CASE LENGTH GAUGES - LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6

BLACKOUT

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108710

Mfr. No.: 92001

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 127mm

e UPC: 734307920012

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT

Einleitung

Der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT ist ein prazises
Werkzeug, das Ihnen hilft, die Lange von Hilsen zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Cutter korrekt installiert und sicher befestigt ist, bevor Sie das Produkt

verwenden,
e Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und der Arbeitsbereich trocken sind, um ein Abrutschen zu

vermeiden.
¢ Vermeiden Sie es, den Cutter mit ibermaRiger Kraft zu verwenden, um Verletzungen zu verhindern.
¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Werkzeug und die Hullsen zu
verbessern.
¢ Halten Sie andere Personen wahrend der Nutzung des Produkts auf Abstand.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Case Length Gauge, Cutter und Lock
Stud.
o Uberprifen Sie, ob der Cutter scharf und in gutem Zustand ist.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Lock Stud am Cutter.
o Setzen Sie den Case Length Gauge in die entsprechende Halterung ein und stellen Sie sicher, dass
er fest sitzt.

3. Nutzung:

o Fuhren Sie die Hilsen in den Gauge ein, um die Lange zu messen.

o Verwenden Sie den Cutter, um die Hulsen auf die gewlinschte Lange zu trimmen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Lange der Hiilsen, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.



4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch von Schmutz und Rickstanden.
o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern oder unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfalle.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, stellen Sie sicher, dass es sicher
verpackt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Nutzung des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6
BLACKOUT hat fur uns héchste Prioritat. Bitte befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6
BLACKOUT

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT. This

product is designed to help you achieve precise case length measurements and trimming. To ensure your safety
and the safe use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and follow all instructions provided.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct tools and accessories with the case length gauge.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the product.
¢ Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not force the gauge into the case; it should fit securely without excessive pressure.

Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

Store the product in a dry, safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the case length gauge, cutter, and lock stud.
o Ensure that your workspace is clean and free from clutter.

2. Setting Up the Gauge:

o Attach the case length gauge to the cutter securely.
o Ensure that the lock stud is properly engaged to prevent movement during use.

3. Measuring Case Length:

o Insert the case into the gauge carefully.
o Adjust the gauge to the desired length as per your requirements.
o Use the cutter to trim the case to the specified length.

4. PostUsage Care:

o Clean the gauge after each use to remove any debris or residue.
o Store the gauge and its components in a safe location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of this product in household waste.
¢ Check with local waste management authorities for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer or authorized
distributors. They will provide you with the necessary assistance and information.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your CASE LENGTH GAUGES
LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION. Este producto esta disefiado para ayudarte a
recortar tus cartuchos a la longitud adecuada y nivelar la boca del cartucho de manera precisa y facil. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el medidor en un darea bien iluminada y libre de distracciones.

e Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

* AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Si el medidor presenta cualquier tipo de dafio, no lo utilices y contacta al fabricante para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el medidor de longitud de caso de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

No utilices el medidor para ninguna otra finalidad que no sea la que se indica.

Mantén las manos alejadas de las partes méviles del medidor durante su uso.

Usa gafas de proteccidn si es necesario, especialmente si estds trabajando con materiales que pueden
desprender particulas.

Si sientes incomodidad o dolor al utilizar el medidor, detente inmediatamente y revisa tu técnica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Medidor:

o Coloca el medidor en una superficie plana y estable.
o Aseglrate de que el Cutter y el Lock Stud estén correctamente instalados y ajustados.

2. Uso del Medidor:

o Selecciona el cartucho que deseas medir.

Inserta el cartucho en el medidor asegurandote de que esté bien colocado.

Ajusta el Cutter a la longitud deseada.

Realiza el corte siguiendo las instrucciones del fabricante para asegurar un acabado limpio.
Después de usar, limpia el medidor con un pafio seco y almacénalo en un lugar seguro.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el medidor en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Si el medidor esta dafiado y ya no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION, te
recomendamos que contactes con el fabricante para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y pautas para asegurarte de que tu
experiencia con el medidor sea segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT

Introduction
Le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION est congu pour couper a la longueur et égaliser le collet de la

cartouche avec précision. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du produit pour éviter tout risque d'accident.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours le Cutter et le Lock Stud avec le Case Length Gauge pour éviter les blessures.

Ne force pas le produit lors de son utilisation ; cela pourrait endommager le produit ou provoquer des
accidents.

Porte des lunettes de protection pour éviter les projections de débris lors de la coupe.

Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Fixe le Case Length Gauge sur une surface stable.
o Assuretoi que le Cutter et le Lock Stud sont correctement installés avant de commencer
I'utilisation.

2. Utilisation :

[¢]

Place la cartouche dans le Case Length Gauge.

Utilise le Cutter pour couper la cartouche a la longueur désirée.

Vérifie la longueur avec le Case Length Gauge pour garantir la précision.

Une fois la coupe effectuée, utilise le Lock Stud pour maintenir la cartouche en place.

o

[¢]

[¢]

Instructions d'élimination
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les produits en métal ou en plastique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Case
Length Gauge LEE PRECISION

Introduzione

Il Case Length Gauge LEE PRECISION & uno strumento progettato per misurare e tagliare i bossoli alla lunghezza
desiderata. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il Case Length Gauge solo per lo scopo previsto.
Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che il Cutter e il Lock Stud siano fissati correttamente prima dell'uso.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita di progettazione.

Non utilizzare il Case Length Gauge in ambienti umidi o bagnati.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

o Verifica che il Case Length Gauge sia completo e privo di difetti.
o Assicurati di avere a disposizione il Cutter e il Lock Stud.

2. Installazione

o Fissa il Lock Stud al tuo trimmer secondo le istruzioni del produttore.
o Collega il Case Length Gauge al Lock Stud.

3. Uso

o Posiziona il bossolo nel Case Length Gauge.

o Ruota il Cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.

o Controlla la lunghezza del bossolo utilizzando il gauge per assicurarti che sia conforme alle
specifiche.

4. Controllo Finale

o Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e controlla eventuali schegge o detriti.
o Pulisci il Case Length Gauge con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.



e Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'UE designato per il
prodotto.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e I'efficacia nell'uso del Case Length Gauge LEE
PRECISION. Sequi queste istruzioni per un'esperienza sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6
BLACKOUT

Introduksjon
Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT.

Dette produktet er designet for & gi ngyaktige malinger og trimming av hylser. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sagrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. lIkke bruk hvis det er skadet.
Oppbevar verktgyet pa et tert sted for 8 unnga rust og korrosjon.
Rapportér eventuelle farlige forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene nar du bruker dette verktayet.
Bruk passende hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Falg alle sikkerhetsanvisninger som fglger med Cutter og Lock Stud.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av verktgyet:

o Kontroller at Cutter og Lock Stud er i god stand.
o Monter Cutter pa en stabil overflate.

2. Maling av hylser:

o Plasser hylsen i Case Length Gauge.
o Juster hylsen til gnsket lengde.
o Bruk en blyant eller markgr for & merke hylsen.

3. Kutting av hylser:

o Bruk Cutter til & trimme hylsen i henhold til merket.
o Sjekk at hylsen er kvadrert etter kutting.

4. Rengjoring og vedlikehold:

o Rengjgr verktgyet etter bruk for 3 fierne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tort, sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av produktet skal gjeres i samsvar med lokale forskrifter.



* Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.
* Unnga a kaste verktgyet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren. Det er viktig & ha en lokal kontakt tilgjengelig for & handtere eventuelle

sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT.



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta seka ohjeita
mahdollisten vaarojen valttdmiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta HYLSYN LYHENNYSPILOTTI tuotetta vain yhdessa hylsyn lyhennysteran kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnita hylsyn lyhennystera tiukasti HYLSYN LYHENNYSPILOTTI tuotteeseen ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettad kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta hylsy oikein HYLSYN LYHENNYSPILOTTI tuotteeseen.

o Kaynnista hylsyn lyhennystera ja seuraa valmistajan ohjeita.

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.
o Sammuta laite heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.



Vaarat ja riskit

¢ Tuotteen vaara kayttd voi aiheuttaa vammoja.
e Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yhteenveto

HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT on suunniteltu
turvalliseksi ja tehokkaaksi tydkaluksi, kunhan sitd kdytetdan asianmukaisesti. Noudata naita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT

Introduktion
Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 8.6 BLACKOUT.

Denna produkt ar designad for att trimma hylsor till exakt langd och kvadrera hylsmunnen. For att sakerstalla
saker anvandning och for att skydda dig sjalv och andra, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de avsedda syftena.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning.
Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

Anvand produkten pa en stabil och séker arbetsyta.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att inga 10sa klader eller smycken kan fastna i verktyget under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera hylshallaren pa en lamplig svarv.
o Kontrollera att hylshallaren sitter fast och ar korrekt justerad.
o Fast Cutter och Lock Stud enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning:

o Satt in hylsan i hylshallaren.

o Justera langden med hjalp av Case Length Gauge.

o Anvand Cutter for att trimma hylsan till 6nskad langd.

o Kontrollera hylsmunnen for att sakerstalla att den ar kvadrerad.
o Ta bort hylsan farsiktigt nar trimningen ar klar.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

¢ FOlj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering.
o Atervinn materialet om mgjligt.

Kontaktsinformation for vidare stod

Fér mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en



auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!
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